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1. Sikkerhedshenvisninger

Lees hele betjeningsvejledningen grundigt
igennem og overhold anvisningerne heri. Sarg
for ved hjeelp af denne betjeningsvejledning at
gore Dem fortrolig med pumpen, den rigtige brug
af pumpen samt sikkerhedshenvisningerne.
Pumpen bar ved hjeelp af egnede

foranstaltninger opbevares utilgaengeligt for barn.

Indenfor pumpens arbejdsomrade er brugeren
ansvarlig over for tredje person.

Inden pumpen tages i brug, skal det gennem
faglig korrekt kontrol sikres, at de kreevede

elektriske beskyttelsesforanstaltninger er tilstede.

Til stillestaende vand, have- og badedamme er
brug af pumpen kun tilladt med fejlstramsrelae
med en udlgsende meerkestram op til 30 mA (i
henhold til VDE 0100 del 702 og 738).

Pumpen egner sig ikke til brug til
svemmebassiner, soppebassiner o.lign. eller
andre vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder.

Det er forbudt at lade pumpen kore, hvis der
befinder sig personer eller dyr i fareomradet.
Sporg din elektriker!

Inden De starter pumpen, skal De altid forst
kontrollere den for synlige fejl. Pumpen ma ikke
anvendes, safremt sikkerhedsanordninger er
beskadigede eller slidt ned. Sikkerhedsan-
ordninger ma aldrig saettes ud af kraft.

Pumpen ma kun bruges til det formal, der er
beskrevet i betjeningsvejledningen.

De er ansvarlig for sikkerheden i arbejdsomradet.

Skulle pumpekablet eller stikket blive beskadiget
pa grund af ydre pavirkning, ma kablet ikke
repareres! Kablet skal skiftes ud med et nyt
kabel. Dette arbejde ma kun udferes af en
elektriker.

Den spzending pa 230 Volt vekselstrom, der er
anfort pa pumpens typeskilt, skal stemme
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overens med netspaendingen pa anvendel-
sesstedet.

o Loft, transportér eller fastger aldrig pumpen i
netkablet.

® Sorg for at de elektriske stikforbindelser ligger i
et omrade, der ikke oversvemmes, resp. at de er
beskyttet mod fugtighed.

@ Treek altid netstikket ud, inden der udfores
arbejder pa pumpen.

® Undga at udseette pumpen for en direkte
vandstrale.

® Brugeren er ansvarlig for overholdelsen af lokale
sikkerheds- og installationsbestemmelser.
(Sperg evt. en elektriker).

® Brugeren skal sarge for at folgeskader fra
oversvemmelse af rum pa grund af fejl pa
pumpen undgas. Dette gores ved hjeelp af dertil
egnede foranstaltninger (f.eks. installation af et
alarmanleeg, en reservepumpe eller lignende).

e | forbindelse med fejl pa pumpen ma evt.
reparationsarbejder kun udferes af en elektriker
eller af ISC-kundeservice.

® Pumpen ma aldrig lobe tor eller pumpe ved helt
lukket vandtilfersel. Ved skader pa pumpen som
folge af torlob, bortfalder producentens garanti.

® Pumpen ma ikke anvendes til svsammebassiner.

® Pumpen ma ikke indbygges i
drikkevandscirkulation.

2. Modstandsdygtighed

Pumpemediets maksimale temperatur bor ikke
overskride +35°C ved kontinuerlig drift.

Der ma ikke pumpes braendbare, gasudviklende eller
eksplosive veesker med denne pumpe.

Der bor ligeledes heller ikke pumpes aggressive
vaesker (syre, lud, ensilagesaft osv.) eller veesker
med abrasive stoffer (sand) med denne pumpe.

3. Anvendelsesformal

Anvendelsesomrade

e Til vanding af grenne anleeg, kekken- og
prydhaver.

@ Til at drive plaenevandere

® Med forfilter til udpumpning af vand fra damme,
baekke, regnvandstender, regnvandscisterner og
brende.
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Pumpemedier
Til pumpning af rent vand (ferskvand), regnvand og
lettere vaskelud/brugsvand.

Pumpemedier
Til pumpning af rent vand (ferskvand), regnvand og
lettere vaskelud/brugsvand.

4. Betjeningsanvisninger

Vi anbefaler at bruge et forfilter samt et sugesaet
med sugeslange, sugekurv og kontraventil for
saledes at undga lange ansugningsventetider samt
ungdvendige beskadigelser af pumpen pa grund af
sten eller andre faste fremmedlegemer.

5. Tekniske data
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7. Montering af sugeslange

® En sugeslange (kunststofslange min. 3/4“ med
spiralforstaerkning skrues direkte eller ved hjeelp
af en gevindstuds pa sugetilslutningen (1“ 1G) pa
pumpen (se fig. 2)

@ Den anvendte sugeslange bor vaere forsynet
med en sugeventil. Safremt sugeventilen ikke
kan anvendes, bar der installeres en kontraventil
i sugeslangen.

® Sugeslangen bor fores stigende fra vandud-
tagningen frem til pumpen. Sugeslangen ma
under ingen omsteendigheder fores over
pumpehgjde. Luftbobler i sugeslangen forsinker
eller forhindrer indsugningen.

® Suge- og trykslange skal placeres pa en sadan
made, at de ikke udever noget mekanisk tryk pa
pumpen.

® Sugeventilen ber ligge tilstraekkelig dybt i vandet,
sa& pumpen ikke lober tor, selvom vandstanden
falder.

® En uteet sugeslange suger luft ind og forhindrer

Nettilslutning: 230V - 50 Hz saledes indsugningen af vandet.
Optagen effekt: 1500 W @ Undga indsugning af fremmedlegemer (sand,
Pumpekapacitet maks - 5500 /h osv.). Brug om ngdvendigt et forfilter.
Pumpehgjde maks.: 48m n Tilslutning af trykslange
Pumpetryk maks.: 4,8 bar
Indsugningshgjde maks.: 8m
" — P Tilslutning af
Tryk og sugetilslutning: 1“1G sugeslange
Vandtemperatur maks.: 35°C

6. El-tilslutning

@ El-ilslutningen foretages til en beskyttet
stikkontakt 230V - 50 Hz. Sikres med mindst 10
ampere.

® Pumpen teendes og slukkes ved hjeelp af den
indbyggede afbryder.

® Motoren beskyttes mod overbelastning og
blokering af den indbyggede temperaturvagt.
Ved overopvarmning vil temperaturvagten
automatisk slukke for pumpen, der efter afkeling
automatisk starter igen.

8. Tilslutning af trykslange

® Trykslangen (bor mindst vaere 3/4“) skal sluttes
direkte eller via en gevindstuds til pumpens
trykslangetilslutning (1“1G).

® Sammen med de dertil nadvendige forskruninger
kan der naturligvis ogsa anvendes en 1/2¢
trykslange. Pumpekapaciteten vil veere reduceret
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ved den mindre trykslange.

Under ansugningen skal alle afspzerringsan-
ordninger (sprojtedyser, ventiler, osv.) &bnes
helt, s& luften i sugeslangen kan slippe ud.

Ibrugtagning

Placér pumpen, sa den star plant og fast.
Montér sugeslangen

Etablér el-tilslutningen

Fyld pumpen med vand ved tryktilslutningen.
Under ansugningen skal alle afspaerringsan-
ordninger (sprojtedyser, ventiler, osv.) &bnes
helt, s& luften i sugeslangen kan slippe ud.

Alt efter sugehgjde og luftmeaengde i sugeslangen
kan den forste ansugning vare ca. 0,5 min -

5 min. Ved lzengere ansugningstider bor der
fyldes vand pé igen.

Fjernes pumpen efter brug, er det meget vigtigt,
at der ved ny tilslutning og ibrugtagning igen
fyldes vand pa.

10. Vedligeholdelsesanvisninger

Pumpen er stort set vedligeholdelsesfri. For at
sikre at pumpen far en lang levetid, anbefaler vi
dog, at De regelmzessigt kontrollerer og
vedligeholder Deres pumpe.

Vigtigt!

Inden der udfores vedligeholdelsesarbejder
pa pumpen, skal spaendingen forst tages af
pumpen. Dette gores ved at traeekke pumpens
netstik ud at stikkontakten.

Hvis De ikke @nsker at bruge pumpen i lzengere
tid samt inden overvintringen skal pumpen
skylles grundigt igennem med vand, temmes helt
og opbevares tort.

Ved risiko for frost skal pumpen temmes helt.
Har pumpen ikke veeret i brug i leengere tid, skal
De kort teende for pumpen og slukke for den igen
for at kontrollere, at rotoren fungerer fejlfrit.

Er pumpen stoppet, skal De slutte trykslangen til
vandledningen og tage sugeslangen af. Abn for
vandet. Teend for pumpen flere gange i ca. 2
sekunder ad gangen. Pa denne made kan man i
de fleste tilfzelde fierne forstoppelser.
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11. Udskiftning af netkablet

Vigtigt! Afbryd pumpen fra stremnettet!
Et defekt netkabel ma kun skiftes ud af en
elektriker.
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12. Fejl

Motoren starter ikke

28.09.
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Arsag

Afhjeelpning

Ingen netspaending

Kontrollér spaendingen

Pumpehjulet er blokeret - termovagten har slaet fra

Skil pumpen ad og rens den

Pumpen suger ikke

Arsag

Afhjeelpning

Sugeventilen er ikke i vandet

Placér sugeventilen i vandet

Pumperummet er uden vand

Fyld vand i ansugningstilslutningen

Luft i sugeslangen

Kontrollér om sugeslangen er taet

Sugeventilen er uteet

Rens sugeventilen

Sugekurven (sugeventil) er stoppet

Rens sugekurven

Maks. sugehojde overskredet

Kontrollér sugehgjden

Uti ig pt K

Arsag

Afhjeelpning

For hoj sugehgjde

Kontrollér sugehgjden

Sugekurven smudset til

Rens sugekurven

Vandspejlet synker hurtigt

Placér sugeventilen lavere

Pumpekapaciteten reduceret pga. forurening

Rens pumpen og udskift sliddele

Termoafbryderen slukker for pumpen

Arsag

Afhjzelpning

Motoren overbelastet - friktion fra fremm
edlegemer for stor

Afmontér og rens pumpen, sorg for at
forhindre ansugning af fremmedlegemer (filter)

Vigtigt!
Pumpen ma ikke lgbe tor.

13. Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele skal falgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den nedvendige reservedel.

Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa internetadressen www.isc-gmbh.info

Vi gor udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi ifalge loven om produktansvar ikke haefter for skader, som forarsages
af vores produkter, safremt skaderne er en folge af usagkyndig reparation, eller en folge af brug af uoriginale
reservedele, som ikke stammer fra eller er anbefalet af Einhell, eller hvis reparationer er foretaget af andre end
ISC-kundeservice.
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1. Sékerhetsanvisningar
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® Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant och
beakta anvisningarna. Anvand bruksanvisningen
till att informera dig om pumpen, dess funktioner
samt sdkerhetsanvisningarna. Férvara
bruksanvisningen tillsammans med pumpen.

e Vidtag lampliga atgarder for att forhindra att barn
far tillgang till pumpen.

® Inom arbetsomradet &r anvandaren alltid
ansvarig gentemot tredje part.

® Kontrollera pa ett fackmassigt satt fore driftstart
att erforderliga elektriska skyddsatgarderna ar
férhanden.

| stilla vattendrag, tradgards- och baddammar
och i deras omgivning far pumpen endast
anvandas i kombination med en jordfelsbrytare
med en utlésande mérkstrom pa max. 30 mA
(enl. VDE 0100, del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd foér anvandning i
simbassénger, plaskdammar av olika slag eller
andra vattendrag i vilka personer eller djur kan
vistas medan pumpen &r i drift.

Pumpen far inte tas i drift medan personer eller
djur befinner sig i farozonen.

Fraga din elinstallator!

@ Kontrollera pumpen optiskt varje gang innan du
anvander den. Anvénd inte pumpen om
sakerhetsanordningarna &r skadade eller slitna.
Sétt aldrig sékerhetsanordningar ur drift.

® Anvand pumpen endast till det syfte som beskrivs
i denna bruksanvisning.

@ Du ér sjélv ansvarig for sdkerheten inom
arbetsomradet.

® Om pumpkabeln eller stickkontakten skulle
skadas pga. yttre paverkan, sa far kabeln inte
repareras! Kabeln maste bytas ut mot en ny.
Detta arbete far endast utféras av behérig
elektriker.

® Spénningen 230 volt véxelspanning som anges
péa pumpens typskylt maste stamma overens
med den aktuella natspanningen.

® Pumpen far inte lyftas, transporteras eller fastas
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med nétkabeln.

o Overtyga dig om att de elektriska stick-
kontakterna ligger inom ett 6versvamningssakert
omréade och att de &r skyddade mot fuktighet.

@ Drag alltid ut stickkontakten innan du bérjar att
arbeta vid pumpen.

® Undvik att utsatta pumpen fér en direkt
vattenstrale.

® Anvéandaren ar ansvarig for att lokala sakerhets-
och monteringsbestdmmelser foljs. Fraga ev. en
behdrig elektriker.

® Anvandaren skall med lampliga atgéarder (t.ex.
installation av larmanléggning, reservpump)
utesluta foljdskador fran dversvamningar vid
storningar i pumpdriften.

® Om pumpen ev. skulle upphéra att fungera, far
endast behorig elektriker eller ISC-kundtjanst
reparera pumpen.

e Lat aldrig pumpen kora torrt eller med maximal
insugningsprestanda. Tillverkaren ger ingen
garanti for pumpskador som har uppstatt fran
torrkdrning.

® Pumpen far inte anvéndas i simbassanger.

Pumpen far inte integreras i ett dricksvattennat.

N

. Varaktighet

Den maximala temperaturen i den pumpade vatskan
bér vid kontinuerlig drift inte éverstiga +35°C.
Anvéand inte pumpen till att transportera brannbara,
gasbildande eller explosiva véatskor.

Undvik dven att pumpa aggressiva vatskor (syra, lut,
silo-lakvatten) samt vatskor med abrasiva &mnen
(sand).

3. Anvéandningséndamal

Anvandningsomraden

@ Bevattning av planteringar, grénsaksland och
tradgardar

@ Drift av vattenspridare

® Med forfilter: vattenavtappning fran dammar,
béackar, regntunnor, regnvattencisterner och
brunnar

Vatskor som kan pumpas
Klart vatten (sétvatten), regnvatten och svag
tvattiut/tappvatten kan pumpas.
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4. Anvisningar om anvéandning

Principiellt rekommenderar vi att ett forfilter och ett
insugningsgarnityr inkl. sugslang, insugningskorg
och backventil anvands, for att forhindra vantetid vid

28.09.

insugning och onddiga skador pa pumpen fran
stenar och andra fasta partiklar.

5. Tekniska data:

Néatspanning: 230V ~ 50 Hz
Effektforbrukning: 1500 W
Kapacitet max. 5500 I/h
Uppfordringshéjd max. 48 m
Tryck max. 4,8 bar
Sughdjd max. 8m

Tryck- och suganslutning

1“invandig ganga

Vattentemperatur max

35°C

o

7.

Elanslutning

Anslut pumpen till ett jordat uttag 230 V ~ 50 Hz.
Sakring minst 10 Ampere.

Sla till resp. ifran pumpen med den harfor
avsedda strémbrytaren.

Motorn skyddas mot éverbelastning eller
blockering med en integrerad temperaturvakt.
Temperaturvakten kopplar ifran pumpen
automatiskt vid 6verhettning. Pumpen kopplas till
automatiskt nér att den har svalnat.

Montera sugledning

Skruva fast en sugslang (plastslang min. 3/4“
med spiralarmering) p& pumpens suganslutning
(1“invandig génga), antingen direkt eller med en
géngnippel (se bild 1).

Sugslangen som anvands bor vara utrustad med
en sugventil. Om sugventilen inte kan anvéndas,
bér en en backventil installeras i sugledningen.
L&gg sugledningen sa att den stiger fran
vattenytan till pumpen. Undvik tvunget att ldgga
slangen hégre an pumpen; luftbubblor i
sugledningen fordrojer eller férhindrar
insugningen.

L&gg sug- och tryckledningarna sa att dessa inte

05

Suglednings-
anslutning
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utévar nagot mekaniskt tryck pa pumpen.
Se till att sugventilen ligger tillrackligt djupt i
vattnet sa att pumpen inte kor torrt om
vattennivan skulle sjunka.

Om sugledningen ar otat sugs luft in, vilket
innebar att vatten inte kan sugas in.

Undvik att suga in frammande féremal (t.ex.
sand). Montera ett forfilter vid behov.

Tryckledningsanslutning.

Tryckledningen (minst 3/4“) maste anslutas
direkt, eller via en géngnippel, vid pumpens
tryckledningsanslutning (1“ invandig génga).
Givetvis kan &ven en 1/2“ tryckslang anvéandas i
kombination med motsvarande omvandling.
Kapaciteten reduceras dock av den mindre
tryckslangen.

Under insugningen skall avsparrningselementen
som finns i tryckledningen (sprutmunstycken,
ventiler etc.) 6ppnas helt, sa att luft som ev. finns
i sugledningen kan tdmmas ur.

Tryckledningsanslutning

©

Driftstart

Stall pumpen pa en plan och stabil yta.

Anslut sugslangen infor drift.

Anslut elektrisk stromférsérjning.

Fyll pa vatten vid pumpens tryckanslutning.
Under insugningen skall avsparrningselementen
som finns i tryckledningen (sprutmunstycken,
ventiler etc.) 6ppnas helt, sa att luft som ev. finns

7
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i sugledningen kan témmas ur.

Beroende péa uppfordringshdjd och luftméngd i
sugledningen kan férsta insugningen ta ca. 30
sek - 5 min. Fyll p4 mer vatten om insugningen
dréjer langre.

Om pumpen tas bort efter anvandning, sa maste
vatten tvunget fyllas pa igen vid nasta anslutning
och driftstart.

10. Underhallsanvisningar

Pumpen ar i stérsta mojliga man underhallsfri.
For lang livslangd rekommenderar vi dock att
pumpen kontrolleras och underhalls regelbundet.
Obs! Fore varje underhall skall pumpen
kopplas spanningsfri, vilket innebér att
pumpens stickkontakt skall dras ut ur
vagguttaget.

Vid langre uppehall eller infor vintern skall
pumpen spolas igenom noggrant med vatten,
tdmmas komplett och forvara pa en torr plats.
Tom pumpen fullkomligt om det finns risk for
frost.

Kontrollera efter langre stillestand att rotorn
roterar ordentligt genom att sl till och ifran
pumpen under kort tid.

Om pumpen ar tilltdppt, stang tryckledningen vid
vattenledningen och ta darefter av sugslangen.
Oppna vattenledningen. Koppla in pumpen under
tva sekunder ett flertal ganger. P& detta satt kan
du i de flesta fall atgarda tilltappningen.

11. Byte av nétledning

Observera: kontakten mellan apparaten och
einatet bor avbrytas!

Om kraftledningen ar defekt, far ingen annan
&n en elektriker byta ut den.
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12. Stérningar
Motorn startar inte
Orsaker Atgarder

Néatspanning saknas

Kontrollera spanningen

Pumphijulet ar blockerat - termovakten
kopplat ifran

Tag isér pumpen och rengor darefterhar

Pumpen suger inte in vatten

Orsaker

Atgarder

Sugventilen ligger inte i vattnet

Lagg ner sugventilen i vattnet

Inget vatten i pumpkammaren

Fyll pa vatten vid insugningsanslutningen

Luft i sugledningen

Kontrollera att sugledningen &r tat

Sugventilen ar otat

Rengor sugventilen

Insugningskorgen (sugventil) &r tilltappt

Rengor insugningskorgen

Max. uppfordringshdjd har dverskridits

Kontrollera uppfordringshéjden

Otillracklig pumpmangd

Orsaker

Atgarder

For hég uppfordringshéjd

Kontrollera uppfordringshéjden

Insugningskorgen &r nedsmutsad

Rengor insugningskorgen

Vattennivan sjunker snabbt

Lagg sugventilen djupare

Pumpens prestanda férsdmras av skadliga &mnen

Rengdr pumpen och byt ut slitagedelen

Termovakten kopplar ifran pumpen

Orsaker

Atgarder

Motorn &r 6verbelastad - for stark friktion
fran fraimmande amnen

Demontera pumpen och rengor darefter
Férhindra att frammande dmnen sugs
in (filter)

Obs! Pumpen féar inte kora torrt.

13. Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestéalining av reservdelar:

® Maskintyp

@ Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

@ Reservdelsnummer for erforderlig reservdel

Aktuella priser och ytterligare information finns pa www.isc-gmbh.info

Vi understryker att vi enligt Lagen om produktansvar inte ansvarar fér skador som har uppstatt fran vara
produkter, om dessa skador har fororsakats av ej &ndamalsenlig reparation eller anvandning av icke-
originaldelar, eller av delar som inte har godkénts av oss, och reparation inte har genomférts av ISC-

kundtjanst.
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1. Turvallisuusmaaraykset

28.09.

huolella |&pi ja noudata siina

annettuja maarayksia. Tutustu tdméan

kayttéohjeen avulla laitteeseen, sen oikeaan

kayttoon seka sita koskeviin

turvallisuusmaarayksiin.

Esta lasten paasy laitteen l&helle sopivin

toimenpitein.

Laitteen tybalueella sen kayttaja on vastuussa

ulkopuolisten henkildiden turvallisuudesta.

@ Ennen kéyttdonottoa on varmistuttava
ammattitaitoisen tarkastuksen avulla siita, etta
tarvittavat séhkoturvallisuustoimet on tehty.

Pumpun kéyttd on sallittu seisovissa vesissa,
puutarha- ja uimalammikoissa ja niiden ympérilla
ainoastaan kun siihen on liitetty vuotovirran
suojakytkin, jonka laukaiseva nimellisvirta on
kork. 30 mA (VDE-maaraysten 0100 osien 702
ja 738 mukaan).
Pumppua ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
mink&énlaisissa uima- tai kahluualtaissa tai
muissa vesialueissa, joissa saattaa olla ihmisia
tai elaimia pumpun kaytén aikana.
Pumpun kéyttdminen ihmisten tai eldinten
oleskellessa vaara-alueella ei ole sallittu.
Kysy sahkoalan ammattihenkildiden neuvojal

@ Tarkasta laite siimédmaéraisesti ennen joka
kayttoa. Ala kayta laitetta, jonka
turvallisuusvarusteet ovat vahingoittuneet tai
kuluneet. Ala koskaan esta turvavarusteiden
toimintaa.

o Kéyté laitetta ainoastaan sen tésséa

kayttdohjeessa maariteltyyn kayttotarkoitukseen.

Siné olet vastuussa tydalueen turvallisuudesta.

@ Jos pumpun johto tai pistoke vahingoittuu
ulkoisten tekijéiden vuoksi, niin sité ei saa
korjata! Johto on vaihdettava uuteen, ja vaihdon
saa suorittaa vain séhkdalan ammattihenkild.

® Pumpun tyyppikilpeen merkityn jannitteen 230 V
vaihtovirta tulee olla sama kuin kaytetyn
verkkojannitteen.

® Ala koskaan nosta, kanna tai kiinnita pumppua
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sen verkkojohdosta.

® Varmista, etté sahkoéliitokset on suojattu
kastumiselta ja kosteudelta.

@ Ennen kaikkia pumpun huoltotoimia tms. on
verkkopistoke irroitettava.

® Valta suoran vesisuihkun osumista pumppuun.

® Kéyttaja on vastuussa paikallisten turvallisuus- ja
asennusmaaraysten noudattamisesta. (Selvita
méaraykset tarvittaessa séhkoalan
ammattihenkilén kautta.)

@ Kayttajan on huolehdittava siité, ettd pumpun
toimintahairiésta mahdollisesti aiheutuvat
vesivahingot on estetty tarkoituksenmukaisin
varotoimin (esim. asennettu hélytyslaitteet tai
varapumppu).

® Mikéli pumpun toiminta katkeaa, saa huoltoty6t
suorittaa vain sdhkoalan ammattihenkil6 tai ISC-
huoltopalvelu.

® Pumppua ei koskaan saa kayttaé kuivana tai
imutehon ollessa taysin suljettuna. Kuivakaynnin
aiheuttamat pumppuvauriot johtavat valmistajan
antaman takuun raukeamiseen.

® Laitetta ei saa kayttaa uima-altaiden yhteydessa.

@ Laitetta ei saa liittda juomavesikiertoon.

N

. Kestéavyys

Pumpattavan nesteen suurin lampétila ei saa ylittda
35°C jatkuvassa kéytdssa. Talla pumpulla ei saa
pumpata helposti syttyvid, kaasuuntuvia tai
rajahtavia nesteita.

Sybvyttavien nesteiden (happojen, liuosten,
siilosuotonesteen jne.) seka hiomaosasia (hiekkaa)
siséltavien nesteiden pumppaamista on samoin
valtettava.

3. Kayttétarkoitus

Kayttoalue

@ viheralueiden, vihannespenkkien ja puutarhojen
vesitys ja kastelu

® ruohovesittimien kayttd

@ esisuodattimen kera: vedenotto lammista,
puroista, sadevesitynnyreista, sadevesisailidista
ja kaivoista.
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Pumpattavat aineet
Puhtaan veden (suolattoman veden), sadeveden tai
kevyen pesuliuoksen/kéyttdveden pumppaaminen.

4. Kayttéohjeet

Suosittelemme periaatteessa esisuodattimen seké
imuletkusta, imukorista ja palauteventtiilistd
koostuvan imusarjan kéyttoa, jotta valtetdan pitkat
alkuimujaksot sek& pumpun vaurioituminen kivien ja
kiinteiden esineiden vuoksi.

5. Tekniset tiedot

Verkkoliitant&: 230V ~ 50 Hz
Ottoteho: 1500 W
Pumppausmaaré kork.: 5500 I’h
Pumppauskorkeus kork.: 48 m
Pumppauspaine kork.: 4,8 baria
Imukorkeus kork. : 8m

Paine ja imuliitanta: 1“ sisékierteet

Veden lampétila kork. 35°C

(=]

. Sahkdliitanta

@ Sahkdliitdntaan tarvitaan suojattu pistorasia
230 V ~ 50 Hz, jonka varoke on vahintaan
10 ampeeria.

® Kaynnistys ja sammutus tehdédén tdhéan
tarkoitukseen asennetulla katkaisimella.

® Moottori on suojattu ylikuumenemiselta tai
kiinnijuuttumiselta sisdénrakennetulla
lampétilanvalvojalla. Kun pumppu kuumenee
liikaa, niin lampétilanvalvoja sammuttaa sen
automaattisesti ja kaynnistaa sen jadhtymisen
jalkeen uudelleen.

7. Imuletkun asennus

® Ruuvaa imuletku (kierrevahvistettu muoviletku,
lapimitta vah. 3/4“) kierrenipan avulla tai suoraan
kiinni pumpun imuliitantdén (1 sisékierteet) (kts.
kuvaa 2).

® Kaytetyssa imuletkussa tulee olla imuventtiili. Jos
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imuventtiilia ei voi kayttaa, on letkuun
asennettava palautusventtiili.

@ Vedéa imujohto vedenotosta pumppuun
nousevasti. Ald missaan tapauksessa veda
imujohtoa pumppua korkeammalle, imuletkuun
joutuneet iimakuplat hidastavat imua tai estavat
sen kokonaan.

@ Imu- ja painejohdot on vedettéva niin, etta niista
ei aiheudu pumppuun mekaanista painetta.

® Imuventtiilin tulee olla riittdvan syvalla vedessa,
jotta vedenpinnan alenemisesta ei aiheudu
pumpun tyhjakayntia.

@ Vuotava imujohto estaa veden imun vetadmalla
iimaa sisaan.

@ Valta imemasta kiinteita aineita (hiekkaa jne.)
pumppuun, asenna johtoon tarvittaessa
esisuodatin.

Imujohdon
litanta

Painejohdon liitanta

8. Painejohdon liitdnta

® Ruuvaa paineletku (lapimitta vah. 3/4%)
kierrenipan avulla tai suoraan kiinni pumpun
painejohtoliitantaan (1« sisékierteet).

@ Tahan voi tietysti kayttad myds sopivin
ruuviliitoksin varustettua paineletkua, jonka
lapimitta on 1/2“. Painejohdon pienempi lapimitta
alentaa pumppausmaaraa.

@ Alkuimun aikana on paineletkussa olevat
sulkuvarusteet (suihkusuutin, venttiilit jne.)
avattava téysin, jotta imuletkussa oleva iima
paasee vapaasti poistumaan.



Anl GPK 1500 Niro SPK3 28.09.2005 13:47 Uhr Seite

. Kayttoonotto

©

Asenna pumppu tasaiselle, tukevalle paikalle.
Vedéa imujohto paikalleen valmiiksi kéayttéon.
Suorita séhkoliitanta.

Taytd pumpun paineliitdnté vedella.

Alkuimun aikana on paineletkussa olevat

sulkuvarusteet (suihkusuutin, venttiilit jne.)

avattava taysin, jotta imuletkussa oleva iima
paésee vapaasti poistumaan.

@ Riippuen imukorkeudesta ja imuletkussa olevan
iiman méaéréasté voi ensimméinen alkuimuvaihe
kestaa 0,5 - 5 minuuttia. Jos alkuimu kestaa
pitempaén, on vetta lisattava uudelleen.

@ Jos pumppu poistetaan kayton jalkeen, on se

ehdottomasti taytettava uudelleen vedella sita

seuraavan kerran liitettdessa ja kaynni a

10. Huolto-ohjeet

® Pumppu tarvitsee hyvin véhén huoltoa.
Suosittelemme kuitenkin s&&nnollisté tarkastusta
ja hoitoa kayttoian pidentdmiseksi.

Huomio!

Aina ennen huoltotoimia on pumppu

ky Ava jannit 0 i irroittamalla
verkkopistoke pistorasiasta.

® Jos pumppua ei kayteta pitkéén aikaan tai se
varastoidaan talven ajaksi, on se huuhdeltava
vedella tarkkaan, tyhjennettava taydelleen ja
varastoitava kuivana.

® Pumppu on tyhjennettava taysin, jos pakkanen
uhkaa.

® Jos pumppu on seissyt pitkdan, on tarkistettava
lyhyesti kaynnistamalla, etté roottori pyorii
moitteettomasti.

@ Jos pumppu tukkiutuu, liitd painejohto
vesijohtoon ja ota imuletku pois. Avaa sitten
vesijohto. Kéynnist& pumppu useampaan
kertaan parin sekunnin ajaksi. Taten saadaan
tukkeumat aukeamaan useimmissa tapauksissa.

11. Verkkojohdon vaihto

Huomio: irroita laite sdhkoverkosta!
Jos verkkojohto on vahingoittunut, saa sen
vaihtaa vain sédhkdalan ammattihenkild.

12
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12. Hairioét

Moottori ei kdynnisty

Syyt Poisto
Verkkojannitetta ei ole Tarkasta jannite
Pumpun ratas juuttunut kiinni - lampétilanvalvoja on Pura pumppu ja puhdista se

sammuttanur moottorin

Pumppu ei ime

Syyt Poisto

Imuventtiili ei ole vedessa Siirra imuventtiilia veteen
Pumpputilassa ei ole vetta Tayta vettd imuliitantaan
limaa imujohdossa Tarkasta, onko imujohto tiivis
Imuventtiili ei ole tiivis Puhdista imuventtiili

Imukori (imuventtiili) on tukkeutunut Puhdista imukori

Suurin imukorkeus on ylitetty Tarkasta imukorkeus

Nostomaaéra liian vahainen

Syyt Poisto

Imukorkeus liian suuri Tarkasta imukorkeus

Imukori likaantunut Puhdista imukori

Vedenpinta laskee nopeasti Siirra imuventtiili syvemmalle

Pumpun teho véhentynyt vahingollisten aineiden vuoksi Puhdista pumppu ja vaihda kulunut osa
uuteen

Termc isin sammuttaa pumpun

Syy Poisto

Moottori ylikuumentunut - vieraiden Pura pumppu ja puhdista se, esté vieraiden

aineiden aiheuttama kitka liian suuri aineiden sisdénimeminen (suodatin)

Huomio! Kotitalousvesilaitos ei saa kdyda kuivana.

13. Varaosatilaus

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.

Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoitteesta www.isc-gmbh.info

Korostamme erityisesti, ettd valmistajan tuotevastuuta koskevan lain mukaisesti me emme ole vastuussa
niisté laitteidemme aiheuttamista vahingoista, jotka ovat aiheutuneet asiantuntemattomasta korjauksesta tai
jos osia vaihdettaessa ei ole kéytetty alkuperéisié osia tai meidén hyvaksymidmme muita osia ja mikali
korjausta ei ole suorittanut ISC:n tekninen huoltopalvelu.
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1. Yka3saHuA no TexHnke 6es3onacHocTn

MNpouuTaiiTe BHUMATENbHO PYKOBOACTBO MO
3KCMyaTauuy nosHOCTLIO U CrieaynTe
copepXawnmcA B HeM yKa3aHUAM.
O3HaKOMbTECH MPY MOMOLLM HACTOALLEro
PYKOBOACTBA MO 9KCMyaTalnm ¢ yCTPOMCTBOM,
€ro HaanexallyM UCMoNb30BaHUEM, a TaKXKe
TEXHWKOI 6e30NacHOCTH.

[pu NOMOLLY COOTBETCTBYIOLMX MEPOTPUATUIA
npeaoTBpaTUTe AOCTYN AeTeit K MecTy paboTbl.
Monb3oBaTenb Ha paboyem MecTe HeceT
OTBETCTBEHHOCTb MO OTHOWEHUKO K OCTaNbHbIM
nvuam.

Mepen NepBbIM MyCKOM HEOBXOANMO
06ecrneynTb Npy NMOMOLLY CrieLnanicToB
Hanuyme HeobxoaNMbIX CPEACTB 3almUTbl OT
yAapa TOKOM.

oCcTOPOXHO! A

[onyckaeTcA 1crnonb3oBaTh HACOC ANA
BO/IOEMOB CO CTOAYE! BOZIOW, Caf0BbIX NPyA0B,
nnaBaTenbHbIX BOAOEMOB, a Takxe B
HenocpeACTBEHHOMN 61131 OT HUX TOSbKO C
ncnonb3oBaHnem aBapMVIHOI’O BblKno4arena
TOKa yTe4Kn C HOMUHAsTbHbIM TOKOM
cpabatbiBaHuA fo 30 MA (cornacHo VDE (coto3
repmMaHcKux anekTpoTexHukos) 0100 vactu 702
1 738).

Hacoc He npeaHasHayeH anA paboTbl B
BHacceiHax 4nA nnaBaHusa, eTCKUX BaccenHax
no6oro Tvna un npo4ymx BogoemMax, B KOTOPbIX BO
BpPeMA ero Ucnonb3oBaHUA MOryT HaxXoAuTbCA
NIOAV UMY XKNBOTHbIE.

3arpeLLeHo 1CMonb3oBaTh HACOC B TO BPEMA,
Koraa nioav unn XXnMBOTHbIE HAXOAATCA B 30HE
OMacHoCTy.

O6paTtutech Kk Bawemy cneuvanmcty
ANeKTpuKy!

Mepen kaxabIM UCNONb30BaHNEM HEOGXOAUMO
NPOBECTU ONTUHECKUIA KOHTPOSIb YCTPOCTBA.
He ncnonbsyiiTe ycTporNCcTBO, €CNK 3alMUTHbIE
YCTPOCTBA NOBPEXAEHbBI U U3HOCUIUCH.
3anpeu.teHo npuBOAUTL 3alUUTHbIE yCTpOI;ICTBa B
Hepaboyee COCTOAHME.

Vcnonb3yiiTe yCTPONCTBO UCKIIOUUTENBHO MO
Ha3Ha4YeHMIo, B COOTBETCTBUM C yKasaHUAMM B
HacToALWeM pyKOBOACTBE MO 3KcnyaTauuu.
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@ BbloTBevaeTe 3a TexHNKy 6e30nacHOCTH Ha
paboyem mecTe.

® Ecnm kabenb Hacoca Unn WTekep B pesynbTaTe
BHELUHWX BO3/eCTBUIA 6ylyT NOBPeX/AeHbl, TO
3anpeLyaeTcA PeMOHTUpoBaTb kabenb! Takoit
Kabenb AoMKeH bbITb 3aMeHeH HOBbIM. JTy
paboTy paspeluaeTcA NPOBOAUTb TONMbKO
crneunanincTy aneKTprKy.

® VYKkasaHHOe Ha TUMOBOI Tabninike Hacoca
HanpAXeHue 230 BONbT NepemMeHHOro
HanpAXeHUA [OMKHO COOTBETCTBOBATh
MMeloLLEeMYCA HarnpAXeHMIo 31IeKTPoCceTu.

@ 3anpeujaeTcA NoJHMMATb, TPAHCNOPTPOBATh
VNV 3aKPEMJIATH HAacoC 3a CeTeBOil kaberb.

® VY6eauTtech, HTO ANEKTPUHECKUE LWTEKEPHbIE
pasbemMbl HAXOAATCA B 3aLUMLIEHHBIX OT
naBo/ika MecTax 1 3alyieHbl OT Bnaru.

@ T[lepen kaxaon paboTon Ha Hacoce BbIHYTh
LITEKEP U3 PO3ETKMN ANEKTPOCETU.

® l3beraitTe HenocpeACTBEHHOTO BO3AENCTBUA
CTPYI BOAbI Ha HAcoC.

@ 3a cobnioaeHne MecTHbIX TpeboBaHuii no
TexHUKe 6e30NacHOCTY U MOHTaX HeceT
OTBETCTBEHHOCTb Monb3oBatenb (obpaTutecs
npy HEOH6XOAUMOCTH K CMELManNCTy ANEKTPUKY).

@ [lonb3oBaTenb 06A3aH NP NOMOLLN
COOTBETCTBYIOLUMX MEPOMNPUATHIA NpeaynpeanTh
3aTonneHne NoMeLLieHWiA, KOTOPoe MoXeT
BO3HUKHYTb B pe3yrbTaTe HeMcrnpasHOCTU
Hacoc (Hanpumep ycTaHoBKa ycTponcTea
aBapuNHOW CUrHanu3aumm, pe3epBHOro Hacoca u
T.M.).

[ ] |-|pI/I BO3HWKHOBEHMW NOBPEXAEHUA Hacoca
PEMOHTHbIe paboThl paspeluaeTca
OCYLLECTBNATH TOMbKO CMEeLManicTy aneKTpuKy
nnu B cnyx6e cepauca upmbl ISC.

@ 3anpeuieHa paboTta Hacoca BCYXyto Ui ¢
NONHOCTbLIO 32KPbITbIM BCACbIBAOLWUM
oTBepcTuem. Ha noBpexXaeHnA Hacoca,
KOTOpble BO3HWKNN B pe3ynbTaTte paboTsl B
CyXy'0, He pacnpoCcTpaHAETCA rapaHTuitHoe
06A3aTENbCTBO U3rOTOBUTENA.

@ 3anpelleHo 1cnonb3oBaTh HAcCOC AnA paboTsbl B
6acceiiHax AnA nnasaHnA.

@ 3anpelieHo BCTpanBaTh HAacoC B CUCTEMY
nojayu NUTLEBOMN BO/bI.

2. MpoyvHoCcTb

MakcumanbHas TeMmnepartypa nepeKaqMBaeMOﬁ
SKUOKOCTU B PeXUMe ANUTENbHOW HenpepbIBHOM
paboTbl He foMKHa NpeBbiwaTh +35°C.
OnucbiBaeMbIM HACOCOM 3anpeLleHo nepeka4meaTtb
roptoyue, BblAenAoLlme ra3 unm B3pbiByaTble
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KMAKOCTU. TaKXe HEeAOMyCTUMA nepekayka
arpecCuBHbIX XXUAKOCTEN (KUCNOTbI, LWeno4u,
CTOYHbIE XMAKOCTH CUoca U T.4.) a Takxe ¢
abpasnBHLIMK MaTepuanamm (Necok).

3. HasHaueHue
O6nacTb NnpUMeHeHUA

[INA opoLeHA 1 NONNBa 3eMeHbIX HacaXAeHNH,
OBOLUHbIX FPAAOK U caaos

,D,J'IFI paﬁOTbI AoXaesBanbHbIX YCTAHOBOK
BmecTe ¢ npeasaputensHbIM pUnbTpom AnA
3abopa BoAb! 13 NPYAOB, Py4beB, A0XK/AEBbIX
60"|eK, AOXAEeBbIX UEeCTePH U NCTOYHNKOB

MepekaunBaemble XXMAKOCTU

Mpospaynan BoAa (MpecHan BoAa), A0XKAEeBaA
BOAA, cnabblii WEeNoK AnA CTUPKKU, TEXHNYECKan
Boja

4. YKasaHuA no aKcnnyatauumn
MpYHUMNManbHO PEKOMEHAYeTCA UCMoNb30BaHNe
npeABapUTENbHOTO (hNbTPa 1 BCACIBAIOLLETO
060py/I0BaHUA C BCACHIBAIOLLMM LUNAHTOM,
BCacbIBaloLLieit CeTKM 1 06paTHOro KnanaHaana
TOro, 4To6bl M36eXaTh CULIKOM
NPOACIXUTENbHOTO BPEMEHI BCaChIBAHNA U
NoBpeX/eHNi Hacoca B pesyrbTaTe BO3AENCTBUA
KamHel 1 TBepAbIX MOCTOPOHHUX MPeAMETOB.

5. TexHu4yeckue AaHHble:

lMuTaHue ot ceTu:

230V ~ 50 Hz

MoTpebnAaeman MOLWHOCTb:

1500 Bt

[Mpon3BoANTENBHOCTL HAcoca MaKCUM. 5500 n/4
BbicoTa nogayun Makcum. 48 m
Pabouee gaBneHvne mMakcum. 4,8 6ap
BbicoTa 3acacblBaHWA MaKCUM. 8 M
MoAcoeanHeHne Haka4YKn 1 BCacblBaHUA: 1“1G

Temnepatypa >XUAKOCT MaKCUM.

6. MoaknioyeHne aNeKTpU4ecKoro
nUTaHUA

MoaknioYeHne aNeKTPUYECKOro NUTaHNA
OCYLLECTBNAETCA Yepes3 LTENCesbHYI0 PO3eTKY
C 3aWmTHbIM KoHTakToM 230 B - 50 I'u. 3awuTa
MuHUMansHo 10 Amnep.

BkriloyeHue 1 BbIKIOYeHe ocyLiecTBNAETCA
Npy NOMOLLW BCTPOEHHOTO NepeKmoyaTena.
OT neperpy3sku unu 610KMPOBKMN ABUraTeNb
3alniLaeTCA NPy NOMOLLM BCTPOEHHOTO
TemnepaTypHoro aatuuka. Mpu neperpese
TeMnepaTypHbIii JaT4MK aBTOMATUHECKU
OTKJII04aEeT Hacoc, a Nocne OXNaxAeHNA Hacoc
BHOBb BK/IO4AETCA CaMm.
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7. MoHTaXx BcacbliBaloLlero

™
[ ]

35°C n

MoaknioyeHne
BCaCbIBAIOLLEr0
Tpybonposoaa

y6onpoBoaa

MPUBUHTWTL BCAChIBAIOLWIA LLNAHT
(NnacTMaccoBbIi WNaHr MUHUMAanNbLHO 3/4“ ¢
cnupasnbHbIM 3IEMEHTOM XEeCTKOCTH)
HEMocpeACTBEHHO WAV MPY MOMOLLU HUNMENA C
pe3bboit K noacoeaAnHeHuo BcacbiBaHua (141G)
Hacoca (CMOTpUTe pUCyHoK 1).

Mcnonb3yemblii BCachIBaOLLMIA LWAAHT AOMXKEH
MMeTb BCacbiBatoLLMiA knanaH. B Tom cnyyae
€CN1 BCaChIBaOLLMIA KNanaH He MOXeT 6biTb
1CMonb30BaH TO HEO6XOMMO BCTPOUTL
06paTHbIN KnanaH B BCacbiBaloLWMin
Tpy6onpoBoA.

BcacbiBatowuii Tpy6onpoBoa NponoXuTb oT
mMecTa 3a6opa BOAbl K HACOCY C MOABEMOM.
W36eraiiTe HeNpeMeHHO NpoKnaaky
BCacbIBaloLLero Tpy6onposoAa Bbille YpoBHA
Hacoca, Ny3bIpbK1 BO3/lyxa B BCaChIBaloLLEeM
Tpy6onpoBo/e 3aTArMBAtOT N0 BPEMEHM
npouecc 3abopa 1 3aTpyaHAT paboyuin
npouecc.

BcacbiBalowwmii v HarHeTanbHbI Tpy6onpoBoAb!
NPONOXUTL TakUM 06pa3oM, YTobbl n3bexxartb
MexaHu4eckoe AaBneHne Ha Hacoc.
BcacbiBatoLmin KnanaH [O/KeH HaxoanTbCA
[0CTaTO4HO rNy6oKo B BOAE, YTOOLI
npeaoTBpaTuTb paboTy B CyXylo Hacoca B
pesynbTaTe CHUXKEHWUA YPOBHA BOAbI.
OTCyTCTBUE FEPMETNHHOCTY BCAChIBAIOLLETO
Tpy6onpoBoja B pe3ynbTaTe BCachlBaHNA
BO3/lyXa NPenATCTBYeT BCAChIBAHMIO BO/bI.
W36eraiiTe BCachbiBaHNA NOCTOPOHHNX
npeamMeToB (NeCoK U T.4.), NPy Heo6XoaNMOCTH
yCTaHoBWUTe NpeaBapuTenbHbIi PUNbLTP.

MoakntoyeHne HarHeTaoowero

Tpybonposoaa
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8. MoHTaXX HarHeTaTenbHOro
Tpy6onpoBoaa

HarHeTtarenbHbI Tpy6onpoBosA (A0MKeH UMeTb
MUHUManbHO 3/4“) HeO6X0ANMO NOAKIOHNTL
HenocpeACcTBEHHO Uv Npy NOMOLWW HUNNenA ¢
pes3bboi K NoAcoeAMHERMIO HarHeTaHuA (141G)
Hacoca.

Camo coboit pasymeeTcA B COHETaHUM C
COOTBETCTBYIOLMMN BUHTOBbLIMIA COEANHEHUAMMN
MOXXHO Tak>Xe Ucnonb3oBaTb Hal'lOprII;I wnadr
1/2%.

I'Ipomaso,qwrenbuoc‘rb n3-3a ManeHbkoro
CeYeHNA HaNopPHOro LWiaHra CHUXaeTCcA.

Bo Bpems npouecca 3abopa Bce umetolmeca B
HarHeTaTenbHOM Tpy6onpoBo/ie 3anopHble
ycTpoincTsa (hopCyHKHM, KnanaHa u T.4.)
OTKObITb NOMHOCTbLIO ANA TOro, 4TO6bI
VMeloLmMiicA B BCackiBalolleM TpyGonposoae
BO3/yX MOr CBOGOHO BbIATH.

9. Beoa B akcnnyatauuio

Hacoc ycTaHOBUTb Ha POBHYIO 1 CTaBUNbHYO
MOBEPXHOCTb.

BcacbiBatowuii Tpy60onpoBoA NponoXuTs 1
noaroToBuTb K paboTe.

OCyLLleCTBI/ITb ANeKTpuyeckue noaKNoYeHnA.
HanonHuTbL Hacoc BOAOI CO CTOPOHBI
NOAKNKYEHUA HarHeTaHuA.

Bo Bpems npoliecca 3a6opa Bce UMeloLnecs B
HarHeTaTenbHOM Tpy6onpoBo/ie 3anopHble
ycTponcTsa (POpCyHKM, KnanaHbl 1 T.4.)
OTKpPbITb NOSTHOCTbIO ANA TOro, 4TO6bI
HaxoAAWMIACA B BcackiBawLem Tpybonposoae
BO3/yX MOT CBOGOAHO BbIATH.

B 3aBMCYMOCTM OT BbICOTbI BCACLIBAHUA 1
KONM4ecTBa BO3/yxa BO BCachblBatoLLEM
TpybonposoAe nepsblii NPOLECC BCAChbIBAHUA
MOXeT MpoAoMKaTbCA NPUMepHo oT 0,5 MUH A0
5 MuH.. Ecrin ANUTENIbHOCTb BCacbiBaHNA
npeBbllWaeT yKa3aHHble BeSIN4YUHbI, TO
Heo6X0AMMO BHOBb 3a/IUTb BOAY.

Ecnun Hacoc nocnie Nepsoro Ucnonb3oBaHuA
6yAeT yaaneH, To Npu NOBTOPHOM MOAK/OHEHUN
1 BBOAE B 9KCMlyaTaumio ero Heo6xoanmo
BHOBb 3anN0J/IMHTb BOﬂOIZ.

10. YKa3aHUA no Texobcny>xusaHuio

Hacoc B npuHUMNe He Hyx/aaeTcA B
ocbnyxuBaHuu. Ho AnA yANUHEHWA cpoka
Cny><6bl Mbl PEKOMEHIyeM Bce e
perynApHO OCYLLECTBATL KOHTPOMb U
NPOBOANTb PAGOThI MO TEXHUYECKOMY YXOAY.
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BHumanue!

Mepen KaXkaou paboToi No TEXHUHECKOMY
yxopay Heo6X0AUMO OTKJTHOUMTL NUTaHUe
Hacoca, AiNA 9TOro BbiHbTE WTEeKep Hacoca u3
PO3eTKM 3/IEKTPUHECKON CeTH.

[ ] ﬂep,q ANUTeNbHbIM XpaHeHnem unu nepea
3UMHel Nay3oi Heo6X0ANMO OCHOBATENbHO
nponosniockaTh HaCOC BOAOW, NOIHOCTbLIO
OMOPOXHNTb 1 MONIOXMTb €ro Ha XpaHeHue B
CYyXOM COCTOAHUN.

@ [lpy onacHoCTK BO3AENCTBNA MOPO3a
HeoBXOANMO MOMHOCTHIO ONOPOXHUTL HACOC.

e [locne anuTenbHOro neproaa npocToA
npoBepbTe NPy NOMOLLM BKIIIOHEHUA 1
BbIK/MIOYEHNA Ha KOPOTKOe BpeMA
6e3ynpeyHOCTb BpalleHnsA poTopa.

@ [py 3acopeHun Hacoca NoAKMoHnTe
HarHeTaTesbHbI TPy6onpoBoAa K cucTeme
BOJOMNPOBO/A U YAANUTE BCACHIBAIOLWI LUSAHT.
OTkpoiiTe noaady BoAbl. BkniounTe Hacoc
HECKOJIbKO pa3 NpUMepHO Ha ABE CeKYH/bl.
Takum 06pa3oM MOXHO B 60MbLUEHCTBE Cry4aes
YCTPaHUTb 3aCOPEHMA.

11. 3ameHa kabenA anekTponuTaHuA
BHumaHue! OTKNIO4UTL YCTPOINCTBO OT
anekTpoceTtu!

HeucnpaBHbiil Kabenb aneKTponuTaHuA
pa3peluaeTcA 3aMeHATb TONIbKO cneuunanucTy
ANEKTPUKY.
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12. HeucnpaBHoOCTH
[BuraTtenb He 3anyckaeTcA
Mpu4nHb! YcTpaHeHue

OTCyTCTBUE HANPAXEHUA 3NeKTpoceTn

HanpsaxeHue nposepuTb

KpbinbyaTka Hacoca 3abnokupoBaHa -
TEPMUYECKNIA AaTUMK cpaboTan Ha OTKIoYeHe

Hacoc pa3obpatb 1 04UCTUTb

Hacoc He BcacbiBaeT

Mpu4nHbI

YcTpaHeHue

BcacbiBatowuii KnanaH He HaxoAUTCA B BOAe

ol'lyCTVlTb BCacblBaloLWiA KoanaH B Boay

B HacocHoil Kamepe OTCYTCTBYET BoAA

Banutb BOAY B NOAKIO4EHWEe BCaCcbiBaHNA

B BcacbIBatoLLemM Tpy6onpoBoAe Hax0AUTCA BO3AYX

MpoBepuTb repMeTUYHOCTL BCachiBaKOLLEro
Tpy6onpoBsoaa

3ab0opHblit KnanaH HerepmeTuyeH

OunCTUTb 3a60PHbI KnanaH

BacopeHa BcachiBatolaA Kopobka (3a6opHbIi
KnanaH)

OunCTUTL BCACKIBAIOLLYIO KOPOBKY

I'IpesblLueHa MakcumasnbHaA BbiCOTa BCacbiBaHUA

I'IposepMTb BbICOTY BCacCblBaHWUA

HepocratouHan npouM3BOAUTENIbHOCTb Hacoca

MpuunHbI

YcTpaHeHue

Cnuiikom 6orblian BbICOTa BCacbiBaHUA

MpoBepbTe BLICOTY BCAChIBAHNA

33|’pﬂ3HeHa BcacblBawowan KOpOﬁKa

OunCTUTB BCACKIBAIOLLYIO KOPOBKY

YpoBeHb BOAbI NaAaeT CIMULLKOM 6bICTPO

Onyctute Hxe 3abOpHbIN KnanaH

MollHOCTb Hacoca CHUXeHa U3-3a BpeaHbIX
BewecTs

OYMCTUTL HACcOC W 3aMEeHWTb 3anaHcble AeTanu

Temnepa'rypubu?l BbIK/o4aTesib OTKJ1l04aeT Hacoc

MpuunHa

YcTpaHeHue

[lsuratens neperpyxex - TpeHue us-3a
NOCTOPOHHMUX MPEAMETOB C/MLIKOM BbICOKO

Hacoc pa3o6paTtb 1 04MCTUTb, NPefoTBpaTUTL
BCacblBaH1e NocTOPOHHKX NpeaMeToB (hunbTp)

BHumanue!
3anpeujeHa paboTa Hacoca BCYXYI0.

13. 3akas 3anacHbIx getanen

Mpy 3akase 3anacHbIx AeTanei Heo6X0AMMO NPUBECTM CRieAyiolLME [aHHbIe:

@ TUn ycTpoiicTea

@ Homep apTuKyna ycTpoiicTsa

@ V[eHT. Homep yCcTpoicTBa

@ HoMep 3anacHon aeTany Heob6XoAMMON 3anacHom YacTu

AKTyanbHbIe LieHbl M MHHOPMaLIMA HaxoANTCA Ha Www.isc-gmbh.info

Ml 3aABNIAEM KaTEropuiecku, YTo COrNacHo 3aKOHOAATENBCTBY O OTBETCTBEHHOCTY 3a MPOAYKLMIO Mbl HE HECEM
OTBETCTBEHHOCTY 3a MPUYNHEHHBIV HALLMMU YCTPONCTBaMM yLiep6 ecnv yuiep6 BO3HMK NO NpUUYMHE He Haanexalym
06pa3soM NPoBE/IEHHOro PEMOHTA UMM NPV 3aMeHe AeTasnei, NPy KOTOPOW UCTOMNb30BANNCh HE OPUrMHambHbIE AeTann
Halleit hpMbl MK AOMYLIEHHbIE K UCMONb30BaHMIO Hallel (hupMoii aeTarnen, a Takxke NPOoBe/IeHNI PEMOHTA He Cryx6omn

upmbl ISC.
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ISC GmbH
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D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie
@ und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
® directive CE et les normes concernant I'article
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
® declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
® declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle
herved
direktiv og standarder for artikkel
@ 3aABNAET O COOTBETCTBMM TOBapa
® cnepylowmMm AMpeKTUBam u Hopmam EC
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Konformitatserklédrung

ariin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

3nA@vel TNV ak6Aoudn cuppwvia clpPwva pe
Tnv O3nyia EE ka1 Ta mpdTUTIO YIA TO TIPOTOV
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

ji je sledec¢o po ici EU
in normah za artikel.
deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej
artykutu z nastgpujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.
AeKnapupa CNeAHOTO CbOTBETCTBUE CbINacHo
AvpeKTMBUTe U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IUPEKTUBOIO
€C Ta cTaHAapTamMu, YUHHUMK ANA AAHOrO TOBapy

Gartenpumpe GPK 1500 Niro

[ ] 98/37/EG

[] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 97/68/EG:

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

73/23/EWG_93/68/EEC

[ ] 87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG:

Ly = 78 dB; Ly = 82 dB

EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3; KBV V

Landau/Isar, den 24.08.2005
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt sein solite.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméaBe

tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

ganzung der lokal gilitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren des regional 4 Kun-
i oder die unten v i

Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 ¢ Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

® Forbehall for tekniska forandringar

@ Oikeus teknisiin muutoksiin pidétetaén
@ Der tages forbehold fér tekniske eendringer
Tekniske endringer forbeholdes

@ COXpaHAETCA NPABO Ha TEXHIYECKUE MAMEHEHUA
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garanti géiller om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin galler fran och med
riskBvergangen eller nar kunden har tagit emot produkten frén saljaren.

En forutsattning for att garantin ska kunna tas | ansprak ar att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvénts p4 andamalsenigt satt.

Givetvis galler fortfarande de lagstadgade réttigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Férbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dar den
regionala befinner sig som till de
lagstadgade féreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din vid

& GARANTIBEVIS @ TAKUUTODISTUS ‘
Vi lamnar 2 ars garanti pa produkten som beskrivs i Denna kuvatulle laitteelle 2 vuoden takuun siing
ettd tuote on 2 vuoden maaraaika

alkaa joko vaaransiittymishetkesta tai siita hetkesté, jolloin asiakas on ottanut
laitteen haltuunsa. i & on laitteen

annettujen madraysten mukainen asiantunteva huolto seka laitteemme.
maardystenmukainen Kayto.

On itsestaéin selvéa, etta asiakkaan lakim
séillyvat niden 2 vuoden aikana.

Takuu on voimassa Saksan Liittotasavallan alueella tai kunkin
paamyyntiedustajan alueen maissa paikallisesti voimassaolevien

set takuukorvausoikeudet

den regionala eller vand dig til som anges nedan

4. Asiakkaan tulee kaantya takuuasioissa alueesta
vastuussa olevan asiakaspalvelun tai alla mainitun huoltopalvelun puoleen.

®e& GARANTIBEVIS

I tilfeelde af, at vort produkt skulle veere fejlbehasftet, yder vi 2 rs garanti pa det
i vejledningen neevnte produkt. Garantiperioden pé 2 ar begynder, nér risikoen
gér over pa kober, eller nar produktet overdrages til kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudszatning, at produktet er
blevet ordentligt i henhold til anvisninger,
samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets

form:

Lovmaessige forbrugerrettigheder er naturli
inden for garantiperioden pa de 2
Garantien gaslder som supplement il lokalt gzeldende bestemmelser i det land,
hvor den regionale hovedforhandler har sit seede. Vi henviser endvidere il din
kontaktperson hos den regionalt ansvarlige kundeservice eller til nedenstaende
serviceadresse.

s stadigveek gaeldende

lapaHTMiAHO® YAOCTOBEPeHUe

Ha ToT cniyuait, cnu ONUCaHHoe B PYKOBOACTBE M0 3KCNyaTaumi

YCTPOWCTBO BbIMAET M3 CTPOA Mbl AaeM Ha Haly NPOAYKLMIO 2-X NETHIO

rapaHTHIo. 2-X NETHUIA CPOK rapaHTUM HAYNHAETCA C MOMEHTa NepeHATUA

OTBETCTBEHHOCTY 33 NPOAYKT W1 MPHOGPETEHMA YCTPOMCTEA KIMEHTOM.
ycrosuem i

ABNAGTCA i yxop 3a
CNIONL30BaHME HALIEH NPOLYKLIMM COTNACHO HASHAUGHNE.
B TeeHuM 2-X NET 33 BaMM TAKXe COXPAHAETCA NPasa Ha

aTakxe

m
DepepaTuaHoii PecnyGniki [epuanum, a B CTpaHax, rAe CywecTayioT
PETUOHAIbHbIE LEHTPbI CGbITa STO OGA3ATENBOTEO ABMIRETCA AOMONHEHNEM K
MECTHbIM, Aeii m i

110 BCeM BONPOCaNM 0GpaUIaViTECH B CRYXGY Cepayca Balwero pervona ui no

YKasaHHOMY HIKe aapecy.
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Gaelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktoj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medbvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljoforskrifterne i tilfzelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrgrende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbeharsdele og hjeelpemidier, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elekiriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och l&mnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till atersandning &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin.

Sahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kéytetyt séhkokayttdiset tydkalut kerata erikseen ja
toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen uusiokéyttoéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Sahkolaitteen omistajan velvollisuus on takaisinldhettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamisté kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kéytosta. Laitteen voi toimittaa myos
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomééaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tamé ei koske kaytosta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisévarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole séhkdosia.
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@ Tonbko ana ctpaH EC

22

3anpelleHo BbibpackiBaTh ANEKTPOMHCTPYMEHT B O6bIUYHbIN JOMALLIHUIA MYyCOp.

CornacHo eBponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 MCNONIb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKMX U ANTEKTPOHHBIX
YCTPOMCTBAX U peanusaumm B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0ANMO
MCNONb30BAHHbIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANPaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolleil cpe/bl.

BTopuyHanA nepepaboTka - anbTepHaTBa 0GA3ATENLHON OTChINIKe YCTPOCTBA Ha3a/ N3roTOBUTESIO:
Bragenel| aneKTprU4ecKoro ycTpoiicTBa B Criy4ae n36aBfieHA OT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbI OTCbINKN Ha3a/ N3roTOBUTENIO, COAECTBOBATL Haanexallen ytunusauvu. Mpuwealwee
B HErolHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NMKBMOAUMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvwl [
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUNOXEHHBLIM K MPULLIEALEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHUIO
[IOMONHNTENbHbBIM YCTPOCTBAM U BCMOMOraTesbHbIM CPe/iCTBaM, He CoepXXallyM dNeKTpu4eckue
yacTu.
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(DY (D)

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale, Tuotteiden ioiden ja muiden
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt vain osittai in kopiointi tai i It i on sallittu
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH. i ISC GmbH:n luvalla.

®

MepeneyaTbiBakme UM NPOLMe BUALI PA3MHOXEHNA AOKYMEHTaLMM 1

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och () ITenbHbIX MUCTOB UPMBI, NOAHOCTBIO MK
underlag for produkter, dven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt 4aCTUYHO, Tb TONLKO C OA}
tillstand fran ISC GmbH. paspewenua ISC GmbH.

EH 09/2005



